Le Tour Du Monde En 80 jours
Texte partage mise a jour Juillet 2022

Introduction

o

F:

Le clocher a encore 10 secondes de retard.

Hector, Hector !

Ou est-il passé ?

Aoui, c’est vrai, je I'ai renvoyé la semaine derniére.

Il faut que je vous explique que je suis un peu obsédé par la ponctualité.

Je cherche a embaucher un autre majordome.

D’ailleurs en parlant de cette profession, a mon avis, elle requiert trois qualité essentielles :
La ponctualité, la ponctualité et..., la ponctualité !

o

F:

-

F:

Quelle heure avez-vous a présent ?
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Bon, écoutez, il est dit que ce jour a onze heure quatre vous entrez & mon service.
Sachez également que tous les mercredi a onze heure trente je dois me trouver a mon club,
et... nous sommes mercredi et je vais étre en retard, suivez-moi !
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F:
Dépéchez-vous !

Le club

B

Par Saint George il est en retard c'est incroyable Phileas Fogg est en retard !
F:

Cher ami!

BA:
Eh bien, monsieur Fogg, ce mercredi 2 octobre vous étes arrivé avec deux minutes de retard
PF:

Voyez-vous il y a des choses imprévisibles en ce monde, le trafic londonien en fait parti.
Commencons si vous voulez.

-

Un deuxiéme pli pour moi.



T

F:
Que se passe-t-il ?
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Qu’avez-vous dit ?

o

F:
Il I'était tout du moins, il I'était
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on mais aujourd’hui, avec les moyens de transports modernes, les choses ont bien changé.
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10 000 livres, c’est une belle somme.
Et pourquoi pas 25 000 livres.
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Mais ici et maintenant et je serai de retour dans 80 jours ou moins a ce méme endroit.

Interscéne 1 (les billets)




o

F:
A Passe Partout, je vous cherchais, jai une grande nouvelle.
Nous partons faire le tour du monde.

"II

F:
Oui, vous allez préparer nos affaires.

-

F:

Des vétements tiedes !

En attendant, j’ai quelque chose pour vous, restez ici et surtout ne bougez pas.
Passe partout, vous avez bougez ! Retournez a votre place !

Voici: 25 000 livres.

o

F:

Oui, je vous les confie pour nos dépenses pendant le voyage.

Et je vais vous confier autre chose : il s'agit de la moitié de ma fortune, j’ai placé I'autre moitié
dans un pari.

-

F:
Oui, bon, faites vous aider pour préparer la valise.
Hé, Passe Partout !

-

F:
N’oubliez pas vos propres affaires !

La valise

o

F:
C’est bon Passe Partout, la valise est préte ?

“I

F:
Dépéchez-vous.



C’est la gare, dépéchez-vous !

PF:
On va rater le train !

Le visa

PF:

Venez Passe partout

Oh regardez, nous avons de la chance, c’est le bureau des visas.
Laissez-moi faire.

Bonjour mon ami.

BV:

Bonjour

PF:

Auriez-vous I'amabilité de tamponner mon passeport ?

BV: Sachez monsieur, que si vous souhaitez voyager vers I'Inde, colonie britannique, votre visa
est tout simplement inutile

PF:

Je le sais mon ami mais je dois attester de mon passage dans votre pays.
Alors si ce n’est pas trop demander et si cela ne vous fatigue pas trop !

PF:

Non, cela ne sera pas la peine. Ecoutez cela a mal commencé entre nous alors pour détendre
I'atmosphére, je vais vous dire comment il s’appelle et vous allez rire. Il s’appelle... Passe
Partout !



PF:
Passe Partout : 5 guinées pour Monsieur.
Mais enfin: 5 guinées !

PF:
Mais qui accepte ? Qui décide enfin !
Nous acceptons.

soit envoyé un mandat d'arrét a Calcutta , je n’ai l'intention de quitter ce Phileas Fogg d’'une|

La taverne

PF:
Que dites vous ?

PF:
Oui, oui, c’est vrai. Mais que se passe-t-il au fond de la taverne ?

Interscéne 2 (la m

PF:
Oui, vous avez raison ?

Une momie ? Une momie en Egypte ? Mais c’est n’importe quoi Passse Partout
Oh, regardez : c’est notre bateau.



Non, de ce céte.
Vous voyez le bateau ?

PF:

C’est facheux.

Oh et regardez : une adorable petite mouette.
Vous voyez la mouette ?

PF:
Et sous la mouette passe partout ? Sous la mouette ?

PF:
Oui, en route vers I'embarcadére !

Le bateau
PF:
Passe partout : c’est le bateau !

Fl:

Je me nomme Monsieur Fix, et je suis inspecteur de Police.

Non je vous remercie|

Tant pis pour vous.

Dites -moi, j’ai une question a vous poser ! Est-ce que Monsieur Fogg a toujours le projet de

aire le tour du monde ?,

Il.

Ah bon !!

ela fait donc 50 000 livres cela correspond !!!
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royez-vous ?



Le train
PF:
Avez-vous bien dormi sur le bateau ?

PF:

Moi j’ai trés bien dormi. Mais avant de m’endormir, comme tous les soirs, je réfléchissais et je
me disais : Quelle aventure, heureusement que nous sommes entre hommes car aucune
femme n’aurait pu supporter ¢a.

PF:

Vous avez du la laisser a Londres.

Depuis notre départ, nous avons voyagé vers l'est, allant ainsi a I'encontre de la course du
soleil. D’ou le décalage. Remettez simplement votre montre a I'heure du soleil.

PF:
Nous avons stoppé.
Mais ne restez pas la comme c¢a, allez voir ce qu’il se passe.

Ca alors !

PF:

Mais quelle bonne idée.

Nous avons deux jours d’avance sur nos prévisions.

Profitons en pour aller découvrir les alentours par nous méme.

PF:
C’est un ordre Passe Partout, un ordre.

La jungl
PF:
Regardez, c’est magnifique.

:



Il faut faire attention car la nuit tombe extrémement vite en ces contrées.
PF.
Vous ne craignez rien, ce sont de charmantes petites bétes inoffensives.

Mais quelle est cette clameur au fond de la jungle ?
Passe Partout fuyez, ce sont des cannibales, ils vont nous dévorer.

C’est un temple sacré ici et vous rentrez avec vos grosses chaussures
Vous ne connaissez donc pas la loi ?

EII

Mais méme un anglais n’aurait pas eu ce toupet,, GARDE attrappe-le
Tu peux le relacher, allez vous-en !!

Oui, et surtout ne revenez jamais.

Vous méritez la prison pour ce sacrilege

Et bien Monsieur Fogg, vous voila prét a quitter I'inde et vous comptez me distancer et bien non
car je vous observe, je vous surveille je vous épis, je suis si rusé gque vous ne me voyez méme

pas . Je vous suis a la trace et nous nous retrouverons en Chine.

La chine (les ailes)
PF:

Passe Partout n’a pas pu venir avec moi a cause d’une étrange histoire de chaussures, je n’ai
rien compris.

Ah tiens.

Bonjour



Sauriez-vous me dire ou je peux trouver les guides ?

-

F:
C’est regrettable car je dois me rendre a 'ambassade d’Angleterre
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Attendez, on doit mal se comprendre.
Je vous demande ou se trouvent les guides, vous me dites que vous ne savez pas et
maintenant vous me dites “je suis guide”.

-

F:

Oh la la. Qu’est-ce qu'il est chinois celui-la !

Bon écoutez mon ami, soit vous pouvez, soit vous ne pouvez pas, Si VOUus ne pouvez pas ce
n’est pas grave, je...

-

F:

Ah non, voila qu’il disparait a I'angle de la rue maintenant

An!l!

Mais quel étrange personnage.

Il me rappelle un proverbe africain qui dit : le jeune a les jambes mais c’est le vieux qui connais
le chemin, jirai par moi méme, il me rejoindra.

Ah vous voila, je crois que nous sommes perdu.

-

F:
Mais ou sommes-nous ?
Quelle est cette grotte?

-

F:
Que voulez-vous dire ?
Mais dites donc, qu’est ce qui vous prend ?

-

F:
Mais quelle manque de respect, vous vous débreouyerez tout seul.



L'amérique (la tornade, la poupée)

F:

Passe Partout bravo, vous avez réussi a traverser 'Amérique en chaussettes.
Mais pourquoi ne pas avoir pris une autre paire de chaussures dans la valise ?

T

T

F:
Non, c’est de la poussiéere

Mais non suivez-moi. A tiens, ¢a souffle un peu.

Poussez-moi.
Fermez la porte

Nous sommes sauveés, c’est un saloon.

o

F:
Mais qui décide ? Qui décide ?
Deux limonades
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Quicga?
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ne poupée ¢a ne bouge pas.

T

F:
Vous devez avoir du sable dans les yeux.
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Je vous l'avais dit Passe Partout: elle a bougé.
Mais le temps passe, le temps passe et nous devons partir.
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Je sais mais c’est comme ¢a.
Nous allons prendre le Channel.
Vous ai-je déja parlé du Channel ?
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Alors je vous explique : le Channel c’est le bateau le plus rapide de la société Cunard, grace a
lui nous allons fendre les flots et arriver a tant en Angleterre pour gagner le paris.

En route !

Dépéchez-vous Passe Partout !

Vous trainez.

R r en Angleterr r

PF:

Partout, ce bateau n’était pas aussi rapide que prévu, nous sommes en retard !
Passe Partout, vos cheveux ont terriblement poussé pendant le voyage.

Mais vous étes une fi fi fi fi fi. Une fa fa fa fa.

PF.
C’est moi qui m’excuse, et surtout d’avoir pu douter de ce que pouvaient faire les femmes.
Pour me faire pardonner, accepteriez-vous de prendre le thé avec moi tout a I'heure ?
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el pari?

T

F:
Aoui, allons y

R
BA:

PF:
Vraiment ?

PF:
Et pourtant, je pense a autre chose.
Reprenons la partie si vous voulez.



